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ค�ำแนะน�ำ

•	ขอ้มูลท่ีอปัเดต (คู่มือการใชง้านล่าสุด ฯลฯ) สาม ดูไดจ้าก  
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แผงตกแต่ง

ชื่อรุ่น ระบุต�ำแหน่ง
ดู “ถอดแผงตกแต่ง” (หน้า 19)
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ก่อนการใช้งาน
วิธีการอ่านคู่มือเล่มนี้

•	 แผงต่างๆ ท่ีแสดงในคู่มือน้ีเป็นตวัอยา่งท่ีใชอ้ธิบายการท�ำงานให้
ชดัเจน ดว้ยเหตุน้ี จึงอาจแตกต่างจากแผงท่ีใชง้านจริง

•	 ในขั้นตอนการใชง้าน รูปทรงในวงเลบ็จะระบุปุ่มท่ีคุณควรใช้
ควบคุม 
<     >: ระบุช่ือของปุ่มบนแผง 
[      ]: ระบุช่ือของปุ่มสมัผสั

!	สญัลกัษณ์น้ีบนผลิตภณัฑห์มายถึงค�ำแนะน�ำท่ีส�ำคญั
ในการใชง้านและการบ�ำรุงรักษาในคู่มือน้ี.  
โปรดอ่านค�ำแนะน�ำในคู่มือน้ีอยา่งละเอียด 

ข้อควรระวัง

# ค�ำเตือน
Ñ	เพื่อป้องกันการบาดเจ็บหรือไฟไหม้ ให้ปฏิบัติตามข้อควรระวัง

ต่อไปนี้:
•	 เพื่อป้องกนักระแสไฟฟ้าลดัวงจร หา้มใส่หรือท้ิงวตัถุท่ีเป็น

โลหะใดๆ (เช่น เหรียญ หรือเคร่ืองมือท่ีเป็นโลหะ) ไวด้า้น
ในเคร่ือง

•	 หา้มดูหรือเพง่มองไปยงัหนา้จอของเคร่ืองเม่ือคุณก�ำลงัขบัรถ
เป็นระยะเวลายาวนาน

•	 หากคุณประสบปัญหาใด ๆ ในระหวา่งการติดตั้ง ใหป้รึกษาผู ้
จดัจ�ำหน่าย JVC ของคุณ

Ñ	ข้อควรระวังในการใช้เครื่องนี้
•	 เม่ือคุณซ้ืออุปกรณ์เสริม ใหต้รวจสอบกบัผูแ้ทนจ�ำหน่าย JVC 

ของคุณ เพื่อใหแ้น่ใจวา่อุปกรณ์ดงักล่าวสามารถท�ำงานเขา้กนั
ไดก้บัรุ่นของคุณและสามารถใชง้านในพ้ืนท่ีของคุณได้

•	 คุณสามารถเลือกภาษาท่ีจะแสดงเมนูเคร่ืองหมายไฟลเ์สียง
และอ่ืน ๆ ดูการเร่ิมตน้ (หน้า 3) 

•	 ระบบขอ้มูลทางวทิย ุ(Radio Data System) หรือคุณสมบติั
ของระบบ Radio Broadcast Data System จะไม่ท�ำงานเม่ือ
ไม่มีสถานีกระจายเสียงรองรับสญัญาณดงักล่าว

Ñ	การป้องกันหน้าจอ
•	 เพื่อป้องกนัไม่ใหห้นา้จอเสียหาย หา้มใชง้านหนา้จอดว้ย

ปากกาลกูล่ืนหรือเคร่ืองมือท่ีคลา้ยคลึงกนัท่ีมีปลายแหลม

Ñ	การทําความสะอาดเครื่อง
หากแผงดา้นหนา้ของเคร่ืองน้ีมีคราบสกปรก ใหเ้ช็ดออกดว้ยผา้
แหง้และนุ่ม เช่น ผา้ซิลิคอน หากแผงดา้นหนา้มีคราบสกปรก
มาก ใหเ้ช็ดคราบออกดว้ยผา้บิดหมาดท่ีชุบน�้ำยาท�ำความสะอาด
ท่ีเป็นกลาง จากนั้นใหเ้ช็ดอีกคร้ังดว้ยผา้สะอาดท่ีนุ่มและแหง้

!	ข้อควรระวัง
•	 การใชน้�้ ำยาท�ำความสะอาดฉีดไปท่ีเคร่ืองโดยตรงอาจส่งผลกระ

ทบต่อช้ินส่วนกลไกของเคร่ือง การเช็ดแผงดา้นหนา้ดว้ยผา้แขง็
หรือใชข้องเหลวท่ีละลายไดอ้ยา่งทินเนอร์หรือแอลกอฮอล ์อาจ
ท�ำใหเ้กิดรอยขีดข่วนบนพื้นผวิหรือลบรอยพิมพท่ี์สกรีนไวไ้ด้

Ñ	วิธีรีเซ็ตเครื่องของคุณ
หากเคร่ืองหรือเคร่ืองท่ีเช่ือมต่อไม่สามารถท�ำงานไดอ้ยา่งถกู
ตอ้ง ใหท้�ำการรีเซ็ตเคร่ือง
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การเริ่มต้นใช้งาน
1	 บิดกุญแจสตาร์ทรถของคุณไปที่ ACC

อุปกรณ์เปิดอยูโ่ปรดอ่านค�ำเตือนและกด "Agree" เพ่ือเขา้สู่
หนา้จอ

2	 กดปุ่ม < >
3	 แตะ [Settings]

4	 แตะปุ่มที่เกี่ยวข้องและตั้งค่า

[System]

[Beep Tone]

เปิดหรือปิดเสียงปุ่มกด “ON” (ค่าเร่ิมตน้), “OFF”

[Language]

เลือกภาษาท่ีใชส้�ำหรับหนา้จอควบคุมหนา้จอและการตั้งค่า
รายการ ค่าเร่ิมตน้คือ “English”

[Time/Date]

ปรับเวลานาฬิกา (หน้า 3)

[Clock Mode]

เลือกรูปแบบการแสดงเวลา [12hr] (ค่าเร่ิมตน้) / [24hr]

[Steering Remote]

ตั้งค่าฟังกช์นัท่ีตอ้งการในรีโมทคอนโทรลบนพวงมาลยั ดู 
ฟังกช์นัการจดจ�ำของรีโมทคอนโทรลบนพวงมาลยั (หน้า 11)

[Parking Guidelines]

คุณสามารถแสดงค�ำแนะน�ำในการจอดรถเพื่อใหง่้ายส�ำหรับ

การจอดรถยิง่ข้ึนเม่ือคุณเปล่ียนเกียร์เป็นต�ำแหน่งถอยหลงั (R) 

ค่าเร่ิมตน้อยูท่ี่ “ON”

[Guidelines SETUP]

หากคุณเลือก [ON] ส�ำหรับ [Parking Guidelines] คุณสามารถ
ปรับค�ำแนะน�ำในการจอดรถได ้ดู การปรับค�ำแนะน�ำในการ
จอดรถ (หน้า 11)
[Reverse with ATT (-20dB)]

ระดบัเสียงของอุปกรณ์จะถกูปรับเม่ือเปล่ียนเกียร์ไปยงั
ต�ำแหน่ง Reverse (R) ค่าปริยายคือ "ON" ดูการปรับเกียร์ถอย
หลงัดว้ย ATT (หน้า 11)
[System Reset]

แตะ [System Reset] แลว้แตะ[YES] เพ่ือตั้งค่าทั้งหมดเป็น
ค่าเร่ิมตน้

[Bluetooth]

แสดงหนา้จอการตั้งค่า Bluetooth (หน้า 12)

[Screen]
[Dimmer]

เลือกโหมดหร่ีไฟ “High” (ค่าเร่ิมตน้) / “Mid” / “Low”
[Demo]

เลือกโหมดสาธิต ค่าเร่ิมตน้อยูท่ี่ “OFF”

[Information]

แสดงรุ่นซอฟตแ์วร์และรุ่นของหน่วย

5	 แตะ [6]

การตั้งค่านาฬิกา

Ñ	การซิงค์เวลาของนาฬิกากับ FM RDS

เปิดใชง้าน [RDS Clock Sync] 

ดู การตั้งค่าวทิยุ (หน้า 7)

Ñ	การปรับเวลาแบบก�ำหนดเอง

✎✎ หมายเหตุ
•	 ปิดใชง้าน [RDS Clock Sync] ก่อนการปรับนาฬิกา

1	 กดปุ่ม < >
2	 แตะ [Settings]
3	 แตะ [System]

4	 แตะ [Time/Date]
หนา้จอนาฬิกาจะปรากฏ

5	 แตะ [R] หรือ [S] เพื่อตั้งเวลาของนาฬิกา

6	 แตะ [6]
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เบื้องต้นเบื้องต้น
ฟังก์ชันของปุ่มต่างๆ ที่แผงด้านหน้า

1
2

3

4

5

6

1 รีโมทเซ็นเซอร์
•	 รับสญัญาณรีโมทคอนโทรล

2  (หน้าหลัก)
•	 แสดงหนา้จอ HOME (หนา้หลกั) (หน้า 5)
•	 การกดคา้งไว ้1 วนิาทีจะเป็นการปิดเคร่ือง
•	 เม่ือปิดเคร่ือง ใหเ้ปิดใหม่อีกคร้ัง

3 EQ
•	 แสดงหนา้จอเสียง* (หนา้ 15)
*	 หนา้จอเสียงไม่ปรากฏระหวา่งหนา้จอการตั้งค่าหรือบน

หนา้จอรายการ ฯลฯ

4 + , – (เสียง)
•	 ปรับระดบัเสียง เสียงจะดงัจนถึงระดบั 15 เม่ือคุณกด [ + 

] คา้งไว้

5  (ปิดเสียง, ปิดจอแสดงผล)
•	 ปิดเสียง/เรียกคืนเสียง
•	 การกดคา้งไว ้1 วนิาทีจะเป็นการปิดหนา้จอ  

เม่ือหนา้จอปิดอยู ่ใหแ้ตะท่ีจอแสดงผลเพื่อเปิดหนา้จอ 

6 รีเซ็ต
•	 หากเคร่ืองหรือเคร่ืองท่ีเช่ือมต่อไม่สามารถท�ำงานไดอ้ยา่ง

ถกูตอ้ง เคร่ืองจะกลบัสู่การตั้งค่าจากโรงงานเม่ือกดปุ่มน้ี

การใช้งานทั่วไป

Ñ	การเปิดเครื่อง

1	 กดปุ่ม < >

Ñ	การปิดเครื่อง

1	 กดปุ่ม < > คา้งไว้

Ñ	การปรับระดับเสียง

1	 กดปุ่ม <+> หรือ <–>

✎✎ หมายเหตุ
•	 เสียงจะดงัจนถึงระดบั 15 เม่ือคุณกด [ + ] คา้งไว้

Ñ	ปิดเสียง

1	 กดปุ่ม <  >

⿠⿠ ลองเปิดเสียงกลบั กดเลือกท่ีปุ่มอีกคร้ัง หรือปรับระดบัเสียง

Ñ	ปิดหน้าจอ

1	 กดปุ่ม <  > ค้างไว้

⿠⿠ ในการเปิดหนา้จอ ใหแ้ตะท่ีจอแสดงผล
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เบื้องต้น

 ค�ำอธิบายหน้าจอ HOME (หน้าหลัก)

1	 กดปุ่ม < >

หนา้จอ HOME (หนา้หลกั) จะปรากฏข้ึน

2

5

3

6

4

7

1

1 แสดงนาฬิกา
แตะเพื่อแสดงหนา้จอนาฬิกา

2 สลับไปยังการกระจายเสียงวิทยุ (หน้า 6)

3 [USB] 
เล่นไฟลบ์นอุปกรณ์ USB (หน้า 7)

[iPhone] 
เล่น iPhone (หน้า 8)
•	 เม่ือเช่ือมต่อ iPhone

[Mirroring] 
แสดงหนา้จอ Mirroring (หนา้ 9)
•	 เม่ืออุปกรณ์ Android ท่ีติดตั้งแอปพลิเคชนั “Mirroring OB 

for JVC” เช่ือมต่ออยู่

4 เปล่ียนเป็นองคป์ระกอบภายนอกท่ีเช่ือมต่อกบัขั้วต่ออินพตุ 
AV-IN (หน้า 10)

5 แสดงหนา้จอ Hands Free (แฮนดฟ์รี) (หน้า 13) 

6 เล่นเคร่ืองเล่นเสียง Bluetooth (หน้า 14) 

7 แสดงหนา้จอการตั้งค่า (หน้า 3)

หน้าจอการจัดการซอร์สโค้ด

1

1 [  ] : ยอ้นกลบัไปยงัหนา้จอก่อนหนา้
[  ] : แสดงหนา้จอเสียง (หน้า 15)
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วิทยุวิทยุ
การใช้งานพื้นฐานส�ำหรับวิทยุ

1	 กดปุ่ม < >

2	 แตะ [Tuner]

Ñ	หน้าจอควบคุมแหล่งสัญญาณ

2

1

3

1 แสดงขอ้มูลของสถานีปัจจุบนั:

ช่ือ PS, ความถ่ี, ประเภท PTY, รายการตวับ่งช้ี

2 [FM] : เปล่ียนยา่นความถ่ี FM  
“FM1”, “FM2”, “FM3”

[AM] : เปล่ียนยา่นความถ่ี AM  
“AM1”, “AM2”

[E] [F] : คน้หาสถานีท่ีมีสญัญาณรับท่ีดีโดยอตัโนมติั  
กดคา้งไวเ้พื่อเปล่ียนเป็นความถ่ีถดัไปดว้ยตนเอง

[  ] : แสดงหนา้จอการตั้งค่าวทิย ุ(หน้า 6)

3 เรียกคืนสถานีท่ีบนัทึกไว้

เม่ือแตะนาน 2 วนิาที จะเกบ็สถานีท่ีก�ำลงัรับคล่ืนในปัจจุบนัไวใ้น
หน่วยความจ�ำ

การตั้งสถานีล่วงหน้า

Ñ	หน่วยความจ�ำแบบอัตโนมัติ
คุณสามารถตั้งค่าสถานีล่วงหนา้ได ้6 สถานีส�ำหรับยา่นความถ่ีปัจจุบนั 
(FM1/FM2/FM3/AM1/AM2)

1	 แตะ [FM] หรือ [AM] เพื่อเลือกย่านความถี่

2	 แตะ [  ]

3	 แตะ [Auto Store]
สถานีทอ้งถ่ินท่ีมีสญัญาณชดัเจนท่ีสุดจะถกูคน้หาและจดัเกบ็โดย
อตัโนมติั

Ñ	หน่วยความจ�ำแบบก�ำหนดเอง
คุณสามารถเกบ็สถานีท่ีก�ำลงัรับคล่ืนไวใ้นหน่วยความจ�ำได้

1	 ค้นหาสถานีที่คุณต้องการตั้งค่าไว้ล่วงหน้า

2	 แตะ [#] (#:1-6) ที่คุณต้องการจัดเก็บสถานีค้างไว้

Ñ	การเรียกคืนสถานีที่ตั้งค่าไว้ล่วงหน้า

1	 แตะ [#] (#:1-6)

การตั้งค่าวิทยุ

1	 แตะ [   ]

2	 ตั้งค่าแต่ละรายการดังต่อไปนี้

[Auto Store]

คน้หาและจดัเกบ็ 6 สถานีท่ีมีสญัญาณแรงท่ีสุดโดยอตัโนมติั
ส�ำหรับยา่นความถ่ีท่ีเลือก
“Auto Store” จะปรากฏ
[Area]

“Asia General”: ช่วง AM/FM: 9 kHz/50 kHz
[Local Seek]

จูนหาสถานีท่ีมีสญัญาณชดัเจนมากพอเท่านั้น (ไฟสถานะ LOC 
จะสวา่งข้ึน)
“ON”, “OFF” (ค่าเร่ิมตน้)
[RDS] *1

แสดงหนา้จอการตั้งค่า RDS 
[AF]

เม่ือสามารถรับสญัญาณสถานีไดต้ �่ำ จะเปล่ียนไปยงัสถานีท่ี
กระจายเสียงดว้ยโปรแกรมเดียวกนัผา่นเครือข่ายระบบขอ้มูล
ทางวทิย ุ(Radio Data System) โดยอตัโนมติั

“ON”, “OFF” (ค่าเร่ิมตน้)
[TA]

สลบัไปยงัขอ้มูลการจราจรโดยอตัโนมติัเม่ือประกาศข่าวจราจร
เร่ิมตน้ข้ึน (ไฟสถานะ TI จะสวา่งข้ึน)

“ON”, “OFF” (ค่าเร่ิมตน้)
[RDS Clock Sync]

การซิงคข์อ้มูลเวลาของสถานีระบบขอ้มูลวทิย ุ(RDS) กบั

นาฬิกาของเคร่ืองน้ี

“ON” (ค่าเร่ิมตน้), “OFF”
[PTY]

เลือกประเภทโปรแกรม

[PTY Seek]

คน้หาโปรแกรมตามประเภทโปรแกรม

*1 �FM เท่านั้น

3	 แตะ [6]



7ไทย   |

USB
การเตรียมการ

Ñ	การเชื่อมต่ออุปกรณ์ USB

1	 ถอดฝาปิดช่องเสียบ USB ออก

2	 เชื่อมต่ออุปกรณ์ USB ด้วยสายเคเบิล USB

เคร่ืองจะอ่านอุปกรณ์แลว้เร่ิมเล่น

Ñ	ในการยกเลิกการเชื่อมต่ออุปกรณ์ USB:

1	 กดปุ่ม < >

2	 แตะแหล่งสัญญาณอื่นนอกเหนือจาก [USB]

3	 ถอดอุปกรณ์ USB ออก

Ñ	อุปกรณ์ USB ที่สามารถใช้ได้
เคร่ืองน้ีสามารถเล่นไฟล ์MPEG1/ MPEG2/ MPEG4/ H.264/ MKV/ MP3/
WMA/ AAC/ WAV/ FLAC/ OGG ท่ีจดัเกบ็ไวใ้นอุปกรณ์จดัเกบ็ขอ้มูล
ขนาดใหญ่ประเภท USB (หน้า 22)

การใช้งานการเล่น

Ñ	ควบคุมเพลงที่คุณก�ำลังฟังบนหน้าจอควบคุมแหล่งสัญญาณ

1

4

3

2

1 แสดงแจค็เกต็ของไฟลท่ี์ก�ำลงัเล่นในปัจจุบนั

2 แสดงขอ้มูลของไฟลปั์จจุบนั

3 เวลาเล่น/หมายเลขไฟล์
แถบเวลาเล่น : ส�ำหรับการยนืยนัต�ำแหน่งการเล่นปัจจุบนั

4 [  ] : เลือกโหมดการเล่นแบบสุ่ม

 : เล่นสุ่มไฟลท์ั้งหมดในโฟลเดอร์ปัจจุบนั

 (ค่าเร่ิมตน้): การเล่นปกติ

[  ] : เลือกโหมดการเล่นซ�้ ำ 

 (ค่าเร่ิมตน้): เล่นไฟลท์ั้งหมดในอุปกรณ์ USB ซ�้ ำ 

 : เล่นไฟลปั์จจุบนัซ�้ ำ

 : เล่นทุกไฟลใ์นโฟลเดอร์ปัจจุบนัซ�้ ำ

[U], [H] : เล่นหรือหยดุชัว่คราว

[E], [F] : คน้หาเน้ือหาก่อนหนา้/ถดัไป  
แตะคา้งเพื่อกรอไปขา้งหนา้หรือกรอไปขา้งหลงั

[1] : คน้หาไฟล ์(หน้า 7)

Ñ	ส�ำหรับการเล่นวิดีโอ

1	 เมื่อปุ่มการใช้งานไม่ปรากฏบนหน้าจอ ให้แตะบริเวณจอแสดงผล

5

6

5 [  ] : คุณสามารถปรับคุณภาพของภาพในหนา้จอวดีิโอได้

[Brightness] : ปรับความสวา่ง (00 ถึง 10)

[Contrast] : ปรับความคมชดั (00 ถึง 10)

[Color] : ปรับสี (00 ถึง 10)

[Tint] : ปรับระดบัสี (00 ถึง 10)

[INITIALIZE] : เพ่ือลา้งการปรับค่า

6 [U], [H] : เล่นหรือหยดุชัว่คราว

[E], [F] : คน้หาเน้ือหาก่อนหนา้/ถดัไป  
แตะคา้งเพื่อกรอไปขา้งหนา้หรือกรอไปขา้งหลงั

[1] : คน้หาไฟล ์(หนา้ 7)

[NORMAL]/[16:9]/[4:3] : เลือกโหมดหนา้จอ

Ñ	การเลือกแทร็กในรายการ (ค้นหาไฟล์)

1	 แตะ [1]

2	 เลือกว่าคุณจะค้นหาตามไฟล์เสียง [  ] หรือไฟล์วิดีโอ [  ]

3	 แตะ [  ] เพื่อย้ายไปยังล�ำดับขั้นที่สูงกว่า

4	 แตะโฟลเดอร์ที่ต้องการ
เมื่อคุณแตะโฟลเดอร์ เนื้อหาภายในโฟลเดอร์จะแสดงขึ้นมา
•	 แตะ [6] เพื่อยา้ยไปยงัล�ำดบัขั้นท่ีสูงกวา่

5	 แตะรายการที่ต้องการจากรายการเนื้อหา

เร่ิมเล่น

✎✎ หมายเหตุ
•	 หนา้จอควบคุมแหล่งสญัญาณจะปรากฏเม่ือคุณแตะ [6] ท่ีล �ำดบัขั้น

บนสุด
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iPhoneiPhone
การเตรียมการ

Ñ	การเชื่อมต่อ iPod/iPhone
•	 ส�ำหรับรายละเอียดเก่ียวกบัการเช่ือมต่อ iPhone ดูหนา้ 21

1	 ถอดฝาปิดช่องเสียบ USB ออก

2	 เชื่อมต่อ iPhone
เคร่ืองจะอ่านอุปกรณ์แลว้เร่ิมเล่น

Ñ	วิธียกเลิกการเชื่อมต่อ iPhone

1	 กดปุ่ม < >

2	 แตะแหล่งสัญญาณอื่นนอกเหนือจาก [iPhone]

3	 ถอด iPhone

Ñ	iPhone ที่สามารถเชื่อมต่อได้
รุ่นต่อไปน้ีสามารถเช่ือมต่อกบัเคร่ืองน้ีได้

ส�ำหรับ

•	iPhone 14 Pro Max

•	iPhone 14 Pro

•	iPhone 14 Plus

•	iPhone 14

•	iPhone 13 Pro Max

•	iPhone 13 Pro 

•	iPhone 13

•	iPhone 13 mini

•	iPhone 12 Pro Max

•	iPhone 12 Pro

•	iPhone 12

•	iPhone 12 mini

•	iPhone SE (2nd generation)

•	iPhone 11 Pro Max

•	iPhone 11 Pro

•	 iPhone 11

•	iPhone XS Max

•	iPhone XS

•	iPhone XR

•	iPhone X

•	iPhone 8 Plus

•	iPhone 8

•	iPhone 7 Plus

•	iPhone 7

•	iPhone SE

•	iPhone 6s Plus

•	iPhone 6s

✎✎ หมายเหตุ
•	 หากคุณเร่ิมเล่นหลงัจากเช่ือมต่อ iPhone แลว้ เพลงท่ีเคยเล่นดว้ย iPhone 

จะเร่ิมเล่นก่อน
•	 ปิดช่องเสียบ USB ทุกคร้ังท่ีไม่ไดใ้ช้

การใช้งานการเล่น

Ñ	ควบคุมเพลงที่คุณก�ำลังฟังบนหน้าจอควบคุมแหล่งสัญญาณ

1

4

3

2

1 รูปปก (จะปรากฏข้ึน หากแทร็กมีรูปปก)

2 แสดงขอ้มูลของไฟลปั์จจุบนั

3 เวลาเล่น/หมายเลขไฟล์

แถบเวลาเล่น : ส�ำหรับการยนืยนัต�ำแหน่งการเล่นปัจจุบนั 

4 [  ] : เลือกโหมดการเล่นแบบสุ่ม

 : ท�ำหนา้ท่ีเหมือนกบัฟังกช์นัสบัเปล่ียนเพลง 

 : ปิดแบบสุ่ม

[  ] : เลือกโหมดการเล่นซ�้ ำ 

 : ท�ำหนา้ท่ีเหมือนกบัฟังกช์นัเล่นซ�้ ำทั้งหมด 

 : ท�ำหนา้ท่ีเหมือนกบัฟังกช์นัเล่นซ�้ ำเพลงเดียว 

 : ปิดการเล่นซ�้ ำ

[U], [H] : เล่นหรือหยดุชัว่คราว

[E], [F] : คน้หาเน้ือหาก่อนหนา้/ถดัไป  
แตะคา้งเพื่อกรอไปขา้งหนา้หรือกรอไปขา้งหลงั

[1] : คน้หาเน้ือหา (หน้า 8)

Ñ	การเลือกเนื้อหาในรายการ

1	 แตะ [1]

2	 แตะรายการที่ต้องการ

เม่ือคุณแตะประเภท เน้ือหาในประเภทนั้นจะปรากฏ

3	 แตะรายการที่ต้องการจากรายการเนื้อหา
เริ่มเล่น
•	 แตะ [6] เพื่อยา้ยไปยงัล�ำดบัขั้นท่ีสูงกวา่

✎✎ หมายเหตุ
•	 หนา้จอควบคุมแหล่งสญัญาณจะปรากฏเม่ือคุณแตะ [6] ท่ีล �ำดบัขั้น

บนสุด
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MirroringMirroring
การเตรียมการ

คุณสามารถแสดงและควบคุมแอปบนเคร่ืองไดใ้นขณะท่ีสมาร์ทโฟนของ
คุณเช่ือมต่อเขา้กบัขั้วต่อ USB

✎✎ หมายเหตุ
•	 จบัคู่สมาร์ทโฟนของคุณกบัเคร่ืองผา่นทาง Bluetooth ดู ลงทะเบียนสมา

ร์ทโฟนของคุณกบัเคร่ือง (หนา้ 12) และเช่ือมต่ออุปกรณ์ Bluetooth

Ñ	ใช้งานกับสมาร์ทโฟน Android ได้
•	 Android เวอร์ชนั 7.0 หรือใหม่กวา่
•	 รองรับ Bluetooth

✎✎ หมายเหตุ

•	 อุปกรณ์น้ีอาจไม่สามารถท�ำงานร่วมกบัสมาร์ทโฟน Android บางรุ่นได้

Ñ	การเชื่อมต่อสมาร์ทโฟน Android

1	 ดาวน์โหลดแอป Mirroring จาก Google Play
ติดตั้งแอปพลิเคชนั Mirroring เวอร์ชนัล่าสุด “Mirroring OB for 
JVC” บน Android ของคุณ

2	 ถอดฝาปิดช่องเสียบ USB ออก

3	 เชื่อมต่อสมาร์ทโฟน Android (หน้า 21)

4	 เปิดแอป Mirroring บนสมาร์ทโฟน Android ของคุณ
1)	 แตะเพื่อตรวจสอบเคร่ืองหมาย

2)	 แตะ “OK” เพ่ือเร่ิมใชง้านแอป Mirroring
3)	 แตะเพื่อตรวจสอบเคร่ืองหมาย

หรือ) ค�ำแนะน�ำการอนุญาตใชไ้ดก้บั Android 10.0 หรือสูงกวา่เท่านั้น

4)	 แตะ “Start now” เพื่อเร่ิมจบัภาพหนา้จอ Android ของคุณ

5	 เริ่มเพลิดเพลินไปกับ Mirroring

Ñ	การยกเลิกการเชื่อมต่อสมาร์ทโฟน Android

1	 กดปุ่ม < >

2	 แตะแหล่งสัญญาณอื่นนอกเหนือจาก [Mirroring]

3	 ถอดสมาร์ทโฟน Android ออก

การใช้งาน Mirroring

Ñ	การใช้งาน Mirroring

1	 แตะ [Mirroring]

•	 คุณสามารถแสดงหนา้จอแบบเดียวกนักบัอุปกรณ์ Android บนหนา้
จอของเคร่ืองได้

Ñ	วิธีการปิด Mirroring:

1	 กดปุ่ม < >

•	 หนา้จอ HOME (หนา้หลกั) จะปรากฏข้ึน
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อุปกรณ์ภายนอกอุปกรณ์ภายนอก
การใช้เครื่องเล่นเสียง/วิดีโอภายนอก

Ñ	การเริ่มเล่น

1	 เชื่อมต่ออุปกรณ์ภายนอกกับขั้วต่ออินพุต AV-IN (หน้า 20)

2	 กดปุ่ม < >

3	 แตะ [AV-IN]

4	 เปิดอุปกรณ์ที่เชื่อมต่อและเริ่มเล่นแหล่งข้อมูล

Ñ	ส�ำหรับการเล่นวิดีโอ

1	 เมื่อปุ่มการใช้งานไม่ปรากฏบนหน้าจอ ให้แตะบริเวณจอแสดงผล

1

1 [  ] : คุณสามารถปรับคุณภาพของภาพในหนา้จอวดีิโอได้
[INITIALIZE] : เพ่ือลา้งการปรับค่า

✎✎ หมายเหตุ
•	 เม่ือภาพจากกลอ้งมองหลงัปรากฏข้ึนท่ีหนา้จอ AV-IN สญัญาณภาพ

เอาตพ์ตุจากขั้วต่อสญัญาณภาพเอาตพ์ตุจะหายไป 

กล้องมองหลัง

หากตอ้งการใชก้ลอ้งมองหลงั ตอ้งมีการต่อสายไฟ REVERSE วธีิเช่ือมต่อ
กลอ้งมองหลงั (หนา้ 20)

Ñ	การแสดงภาพจากกล้องมองหลัง
หนา้จอมุมมองดา้นหลงัจะปรากฏข้ึนเม่ือคุณเปล่ียนเกียร์ไปท่ีต�ำแหน่ง
ถอยหลงั (R)

•	 แตะคร้ังแรกเพื่อลบ "ระวงั" สมัผสัท่ีสองเพื่อปิดหนา้จอกลอ้ง
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อุปกรณ์ภายนอก

Ñ	การปรับค�ำแนะน�ำในการจอดรถ

✎✎ หมายเหตุ
•	 ติดตั้งกลอ้งมองหลงัในต�ำแหน่งท่ีเหมาะสมตามคู่มือการใชง้านท่ีใหม้า

พร้อมกบักลอ้งมองหลงั
•	 เม่ือจะปรับค�ำแนะน�ำในการจอดรถ ตอ้งตรวจดูใหแ้น่ใจวา่ไดใ้ส่เบรก

มือแลว้ เพื่อป้องกนัไม่ใหร้ถเคล่ือนท่ี

1	 กดปุ่ม < >

2	 แตะ [Settings]

3	 แตะ [System]

4	 แตะ [T] หรือ [U] ของ [Parking Guidelines] และตั้งค่าเป็น [ON]

5	 แตะ [Guidelines SETUP]

6	 ปรับเส้นแนวช่วยจอดรถด้วยการเลือกเครื่องหมาย [   ]

7	 การปรับต�ำแหน่งของเครื่องหมาย  ที่เลือกไว้

A

B

C D

ตรวจดูใหแ้น่ใจวา่เสน้ A กบั B ขนานกนัในแนวนอน และเสน้ C กบั 
D มีความยาวเท่ากนั

✎✎ หมายเหตุ
•	 แตะ [Initialize] แลว้แตะ [Yes] เพ่ือตั้งค่าเคร่ืองหมายทั้งหมดใหเ้ป็น

ต�ำแหน่งค่าเร่ิมตน้

ฟังก์ชันการจดจ�ำของรีโมทคอนโทรลบนพวงมาลัย

ฟังกช์นัน้ีพร้อมใชง้านเม่ือยานพาหนะของคุณติดตั้งรีโมทคอนโทรลบน

พวงมาลยัไฟฟ้า

1	 กดปุ่ม < >

2	 แตะ [Settings]

3	 แตะ [System]

4	 แตะ [Steering Remote]

5	 แตะฟังก์ชันที่คุณต้องการตั้งค่า

6	 กดปุ่มของรีโมทคอนโทรลบนพวงมาลัยค้างไว้

✎✎ หมายเหตุ
•	 คุณสามารถใหอุ้ปกรณ์จดจ�ำปุ่มทั้งหมดไดพ้ร้อมกนั ในกรณีดงักล่าว 

ใหก้ดทุกปุ่มคา้งไวพ้ร้อมกนั และหลงัจากท่ีกดทุกปุ่มแลว้ ใหแ้ตะ 

[6] ท่ีหนา้จอการตั้งค่ารีโมทคอนโทรลบนพวงมาลยั 

7	 ท�ำซ�้ ำขั้นตอนท่ี 5 และ 6 หากจ�ำเป็น

8	 แตะ [6]

✎✎ หมายเหตุ
•	 แตะ [Initialize] แลว้แตะ [Yes] เพ่ือตั้งค่าทั้งหมดเป็นค่าเร่ิมตน้

ATT ย้อนกลับ (-20dB)

ระดบัเสียงของอุปกรณ์จะถกูปรับเม่ือเปล่ียนเกียร์ไปยงัต�ำแหน่ง Reverse 

(R)

1	 กดปุ่ม < >

2	 แตะ [Settings]

3	 แตะ [System]

4	 แตะ [Reverse with ATT]

5	 แตะ [T] หรือ [U] ตั้งค่าเป็น [ON] / [OFF]

•	 หมายเหตุ

•	 ตั้งค่าเป็น ON (ค่าเร่ิมตน้)
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Ñ	เกี่ยวกับสมาร์ทโฟน Bluetooth และเครื่องเล่นเสียง Bluetooth
เคร่ืองน้ีท�ำงานสอดคลอ้งกบัขอ้ก�ำหนดเฉพาะของ Bluetooth ดงัต่อไปน้ี:

เวอร์ชั่น

Bluetooth เวอร์ชัน่ 5.0

โปรไฟล์

สมาร์ทโฟน/ โทรศพัทมื์อถือ:
HFP (V1.6) (Hands Free Profile)

PBAP (Phonebook Access Profile)

เคร่ืองเล่นเสียง:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

AVRCP (V1.5) (Audio/Video Remote Control Profile)

รหัสเสียง

SBC
AAC

Ñ	เกี่ยวกับโทรศัพท์เคลื่อนที่ที่สามารถใช้งานร่วมกับโปรไฟล์การ
เข้าใช้งานสมุดโทรศัพท์ (PBAP)

หากโทรศพัทมื์อถือของคุณรองรับ PBAP คุณสามารถแสดงรายการต่อไป

น้ีบนหนา้จอระบบสมัผสัเม่ือท�ำการเช่ือมต่อโทรศพัทมื์อถือ

•	 สมุดโทรศพัท ์(สูงสุด 1,000 รายการ)

•	 สายท่ีโทรออก สายท่ีรับ และสายท่ีไม่ไดรั้บ (รวมสูงสุด 50 รายการ)

ลงทะเบียนสมาร์ทโฟนของคุณเข้ากับเครื่อง

คุณสามารถใชส้มาร์ทโฟน Bluetooth ของคุณเม่ือจบัคู่กบัเคร่ืองน้ี
คุณสามารถลงทะเบียนอุปกรณ์ Bluetooth ไดสู้งสุด 8 เคร่ือง
•	 คุณสามารถจบัคู่อุปกรณ์และเคร่ืองโดยใช ้SSP (การจบัคู่แบบง่าย) ซ่ึงมี

เพียงการยนืยนักพ็อ
•	 สามารถเช่ือมต่ออุปกรณ์ไดที้ละหน่ึงเคร่ือง
•	 เม่ือคุณลงทะเบียนอุปกรณ์ Bluetooth เคร่ืองใหม่ ใหย้กเลิกการเช่ือมต่อ

อุปกรณ์ Bluetooth ท่ีเช่ือมต่ออยูใ่นขณะนั้น แลว้จึงลงทะเบียนอุปกรณ์
เคร่ืองใหม่

•	 อุปกรณ์ใหม่ไม่สามารถลงทะเบียนไดห้ากมีเคร่ือง Bluetooth ท่ีลง
ทะเบียนไวแ้ลว้ 8 เคร่ือง ลบการลงทะเบียนท่ีไม่จ�ำเป็นออก (หน้า 12)

1	 เปิดฟังก์ชัน Bluetooth บนสมาร์ทโฟน/โทรศัพท์เคลื่อนที่ของคุณ

2	 ค้นหาเครื่อง (“KW-M180BT”) จากสมาร์ทโฟน/โทรศัพท์เคลื่อนที่

ของคุณ
หากจ�ำเป็นตอ้งใชร้หสั PIN ใหป้้อนรหสั PIN (“0000”)
•	  ปรากฏข้ึนเม่ือเช่ือมต่อสมาร์ทโฟน Bluetooth แลว้

Ñ	การยกเลิกการเชื่อมต่ออุปกรณ์
•	 ปิดฟังกช์นั Bluetooth จากสมาร์ทโฟน/โทรศพัทเ์คล่ือนท่ีของคุณ
•	 ดบัเคร่ืองยนต์

การตั้งค่า Bluetooth

1	 กดปุ่ม < >

2	 แตะ [Settings]

3	 แตะ [Bluetooth]

4	 แตะปุ่มที่เกี่ยวข้องและตั้งค่า

[Select Device]

เช่ือมต่ออุปกรณ์ Bluetooth

[Phone Auto Answer]

ก�ำหนดเวลาในการตอบสนองโดยอตัโนมติัเพื่อรับสายเรียกเขา้

“OFF” (ค่าเร่ิมตน้) / “ON”

[Device Name]

ช่ืออุปกรณ์ Bluetooth ของเคร่ืองน้ีจะปรากฏ

[PIN Code]

แสดงรหสั PIN

[Device address]

แสดงท่ีอยูข่องอุปกรณ์

Ñ	เชื่อมต่ออุปกรณ์ Bluetooth

1	 แตะ [Select Device] บนหน้าจอ Bluetooth Setup (การตั้งค่าบลูทูธ)

2	 แตะ [   ] ของอุปกรณ์ที่คุณต้องการเชื่อมต่อ

วิธีลบอุปกรณ์ Bluetooth ที่ลงทะเบียนไว้

1	 แตะ [   ] บนหน้าจอการเลือกอุปกรณ์

Bluetooth
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รับสาย

1	 แตะ [Û]

•	 [Ý] : ปฏิเสธสายเรียกเข้า

Ñ	การใช้งานระหว่างการโทร

[Ý] การวางสาย

[   ] ปิดเสียง

คุณสามารถส่งเสียงไดด้ว้ยการแตะปุ่มท่ีตอ้งการบนหนา้จอ

•	 แตะ [6] เพื่อปิดหนา้ต่าง
 สลบัเอาตพ์ตุเสียงพดูระหวา่งสมาร์ทโฟน/โทรศพัทเ์คล่ือนท่ี

กบัล�ำโพง

⿠⿠ ปรับระดับเสียงของผู้รับ
กดปุ่ม <+> หรือ <–>

โทรออก

1	 กดปุ่ม < >

2	 แตะ [Phone]

3	 ดูตารางด้านล่างส�ำหรับวิธีการใช้งานแต่ละวิธี

โทรออกด้วยการป้อนหมายเลขโทรศัพท์

1)	 ป้อนหมายเลขโทรศพัทด์ว้ยปุ่มหมายเลข
2)	 แตะ [Û] 

โทรออก
•	 แตะ [   ] เพื่อลบรายการล่าสุด

โทรด้วยการใช้บันทึกการโทร

1)	 แตะ [   ]
2)	 แตะ [   ] (สายเรียกเขา้), [   ] (สายโทรออก), [   ] (สายท่ีไม่

ไดรั้บ)
3)	 เลือกหมายเลขโทรศพัทจ์ากรายการ

โทรออก

โทรออกด้วยการใช้สมุดโทรศัพท์

1)	 แตะ [   ]
2)	 เลือกช่ือจากรายการ

โทรออก
•	 [   ] : �อปัเดตสมุดโทรศพัท ์แตะปุ่มน้ีหลงัจากท่ีคุณไดท้�ำการ

เปล่ียนแปลงสมุดโทรศพัทข์องสมาร์ทโฟน/โทรศพัท์
เคล่ือนท่ีของคุณ
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โทรออกด้วยเสียง

คุณสามารถโทรออกดว้ยเสียงไดโ้ดยการใชฟั้งกช์นัจดจ�ำเสียงของสมา
ร์ทโฟน Bluetooth

1)	 แตะ [   ]
2)	 พดูช่ือท่ีลงทะเบียนไวใ้นสมาร์ทโฟน Bluetooth

•	 แตะ [Cancel] เพื่อยกเลิกการโทรออกดว้ยเสียง

โทรรอ

เม่ือคุณไดรั้บโทรศพัทใ์หม่ขณะโทร

1)	 แตะ [ ] การโทรปัจจุบนัยงัคงอยูแ่ละคุณสามารถรับสายท่ีเพิ่งได้
รับได้

2)	 ทุกคร้ังท่ีสมัผสั [   ] ผูโ้ทรจะถูกเปล่ียนเป็นคนอ่ืน
3)	 หากสมัผสั [   ] ระหวา่งรอการโทร โปรดปฏิเสธสายเรียกเขา้
4)	 ถา้คุณแตะ [   ] สายปัจจุบนัจะส้ินสุดลงเม่ือสายรอคอยเม่ือมีคนอยู่

ในสถานะท่ีรอด�ำเนินการ
5)	 แตะ [   ] ปิดเสียง

การเล่นเครื่องเล่นเสียง Bluetooth

1	 กดปุ่ม < >

2	 แตะ [Bluetooth Audio]

Ñ	หน้าจอควบคุมแหล่งสัญญาณ

1

3

2

1 แสดงขอ้มูลของไฟลปั์จจุบนั

2 เวลาเล่น/หมายเลขไฟล์

แถบเวลาเล่น : ส�ำหรับการยนืยนัต�ำแหน่งการเล่นปัจจุบนั

3 [  ] : เลือกโหมดการเล่นแบบสุ่ม
 : เล่นทุกไฟลแ์บบสุ่ม
 : ปิดแบบสุ่ม

[  ] : เลือกโหมดการเล่นซ�้ ำ 
 : เล่นทุกไฟลซ์�้ ำ 
 : เล่นไฟลปั์จจุบนัซ�้ ำ
 : ปิดการเล่นซ�้ ำ

[U], [H] : เล่นหรือหยดุชัว่คราว
[E], [F] : คน้หาเน้ือหาก่อนหนา้/ถดัไป  

แตะคา้งเพื่อกรอไปขา้งหนา้หรือกรอไปขา้งหลงั
[1] : คน้หาไฟล ์(หน้า 14)

✎✎ หมายเหตุ
•	 ตวับ่งช้ีการใชง้านและการแสดงผลอาจแตกต่างกนัตามความพร้อมใช้

งานของอุปกรณ์ท่ีเช่ือมต่อ

Ñ	การเลือกเนื้อหาในรายการ

1	 แตะ [1]

2	 แตะรายการที่ต้องการ

เม่ือคุณแตะประเภท เน้ือหาในประเภทนั้นจะปรากฏ

3	 แตะรายการที่ต้องการจากรายการเนื้อหา
เริ่มเล่น
•	 แตะ [6] เพื่อยา้ยไปยงัล�ำดบัขั้นท่ีสูงกวา่

✎✎ หมายเหตุ
•	 หนา้จอควบคุมแหล่งสญัญาณจะปรากฏเม่ือคุณแตะ [6] ท่ีล �ำดบัขั้น

บนสุด
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การควบคุมเสียง

คุณสามารถปรับการตั้งค่าได้หลากหลาย เช่น สมดุลเสียงหรือระดับเสียง
ซับวูฟเฟอร์

1	 กดปุ่ม <EQ>

2	 ดูข้อมูลด้านล่างส�ำหรับวิธีการใช้งานแต่ละวิธี

การควบคุมเสียงทั่วไป

1	 กดปุ่ม <EQ>

2	 แตะ [Fader / Balance]

3	 ตั้งค่าแต่ละรายการดังต่อไปนี้

[Fader Balance]

Balance
[T] [U]

ปรับสมดุลเสียงล�ำโพงซา้ยและขวา

15 (ซา้ย) ถึง 15 (ขวา)

Fader
[R] [S]

ปรับสมดุลเสียงล�ำโพงหนา้และหลงั

15 (หนา้) ถึง 15 (หลงั)

[INITIALIZE] เพื่อลา้งการปรับค่า

[Listening Position]

[.] เลือกต�ำแหน่งการรับฟังไดต้ั้งแต่ “Front Left”, “Front 
All”, “Front Right” และ “Middle”

[INITIALIZE] เพื่อลา้งการปรับค่า

การควบคุมอีควอไลเซอร์

1	 กดปุ่ม <EQ>

2	 แตะ [Equalizer]

3	 ตั้งค่าแต่ละรายการดังต่อไปนี้

1

2 3

4

1 คุณสามารถเลือกแถบความถ่ีและปรับระดบัได ้(-9 ถึง +9)

•	 ค่าปรับแต่งจะถกูจดัเกบ็ไว้

2 เพื่อเรียกคืนกราฟอีควอไลเซอร์ท่ีตั้งไวล่้วงหนา้

3 เรียกคืนกราฟ EQ ท่ีจดจ�ำไว้

4 ตั้งค่ากราฟ EQ ปัจจุบนัเป็นค่าเร่ิมตน้ 

การควบคุมเสียง
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การตั้งค่าล�ำโพง / ครอสโอเวอร์

1	 กดปุ่ม <EQ>

2	 แตะ [Speaker / X’over]

3	 แตะล�ำโพงเพื่อตั้งค่า

4	 ตั้งค่าแต่ละรายการดังต่อไปนี้

Mode

[OFF], [ON]

[ON] : การปรับตวักรอง

[OFF] : ปิดตวักรอง

Slope

[R] [S]

ก�ำหนดระดบัครอสโอเวอร์สโลป

Frequence

[R] [S]

•	 การปรับตวักรองความถ่ีผา่นสูง (High Pass 
Filter) (เม่ือเลือกดา้นหนา้หรือดา้นหลงั)

•	 การปรับตวักรองความถ่ีผา่นต�่ำ (Low Pass 
Filter) (เม่ือเลือกซบัวฟูเฟอร์)

Level

[R] [S]

ปรับการขยายเสียงของล�ำโพงหนา้ ล�ำโพงหลงั 
หรือซบัวฟูเฟอร์

Phase Inversion ตั้งค่าเฟสของเอาทพ์ตุซบัวฟูเฟอร์

[  ] เพื่อกลบัค่าเฟส 180 องศา (เม่ือเลือกซบั
วฟูเฟอร์)

[INITIALIZE] เพื่อลา้งการปรับค่า

ต�ำแหน่งการรับฟัง DTA

1	 กดปุ่ม <EQ>

2	 แตะ [Position DTA]

3	 แตะ [Delay]

4	 แตะ [T] หรือ [U] เพื่อปรับความหน่วงเวลาของล�ำโพงที่เลือกไว้

5	 แตะ [Level]

6	 แตะ [T] หรือ [U] เพื่อปรับระดับเสียงของล�ำโพงที่เลือกไว้

เอฟเฟ็กต์เสียง

1	 กดปุ่ม <EQ>

2	 แตะ [Sound Effect]

3	 ตั้งค่าแต่ละรายการดังต่อไปนี้

Bass Boost
[OFF], [1], [2], [3]

ตั้งค่าระดบัการเพิ่มเสียงทุม้

Loudness
[OFF], [ON]

ตั้งค่าระดบัการเพิ่มโทนเสียงต�่ำและสูง

[INITIALIZE] เพื่อลา้งการปรับค่า
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รีโมทคอนโทรลรีโมทคอนโทรล
อุปกรณ์นี้สามารถใช้งานได้ด้วยรีโมทคอนโทรล สามารถใช้
รีโมทคอนโทรล RM-RK258 (อุปกรณ์เสริม)

คำเตือน
•	 อยา่กลืนแบตเตอร่ีเน่ืองจากมีความเส่ียงการไหมจ้ากสารเคมี

รีโมทคอนโทรลท่ีจดัส่งใหพ้ร้อมผลิตภณัฑน้ี์มีแบตเตอร่ีเซลลแ์บบ
เหรียญ/ถ่านกระดุม 
หากกลืนแบตเตอร่ีเซลลแ์บบเหรียญ/ถ่านกระดุมลงคอ อาจท�ำใหเ้กิดการ
ไหม ้ภายในร่างกายภายในเวลาเพียง 2 ชัว่โมง และอาจท�ำใหเ้สียชีวติได ้
เกบ็แบตเตอร่ีทั้งใหม่และท่ีใชแ้ลว้ใหพ้น้มือเดก็ 
หากช่องใส่แบตเตอร่ีปิดไม่สนิท ควรหยดุใชผ้ลิตภณัฑแ์ละเกบ็
ผลิตภณัฑใ์ห ้พน้มือเดก็ หากคุณคิดวา่คุณอาจกลืนแบตเตอร่ีลงคอ

ส�ำหรับออสเตรเลีย
•	หากสงสยัวา่มีการกลืนแบตเตอร่ีแบบกระดุม/ เแบบหรียญหรือใส่

ไวใ้นส่วนใดส่วนหน่ึงของร่างกาย ควรติดต่อศนูยข์อ้มูลสารพิษของ
ออสเตรเลียท่ีหมายเลข 13 11 26 ทนัทีเพื่อขอค�ำแนะน�ำจากผูเ้ช่ียวชาญ
โดยด่วนตลอด 24 ชัว่โมง

#ข้อควรระวัง
•	 อนัตรายจากไฟไหมห้รือการระเบิด หากแบตเตอร่ีถกูเปล่ียนโดยไม่ถกู

ตอ้ง เปล่ียนดว้ยชนิดเดียวกนั หรือเทียบเท่าเท่านั้น
•	 อนัตรายจากไฟไหม ้การระเบิด หรือการร่ัวไหลของของเหลวหรือก๊าซ

ไวไฟ หากเกบ็แบตเตอร่ีในท่ีท่ีอากาศร้อนจดั และ/หรือ ภายใตค้วามกด
อากาศต�่ำ ไม่ควรใหก้อ้นแบตเตอร่ีหรือแบตเตอร่ีสมัผสักบัความร้อนสูง
เกินไป เช่น แสงแดด ไฟ หรือส่ิงอ่ืนท่ีคลา้ยคลึงกนั

•	 อนัตรายจากไฟไหม ้การระเบิด หรือการร่ัวไหลของของเหลวหรือก๊าซ

ไวไฟ หากท้ิงแบตเตอร่ีโดยการน�ำไปเผาไฟ หรือท�ำใหเ้กิดความร้อนสูง 

การน�ำแบตเตอร่ีไปชาร์จซ�้ ำ การลดัวงจร การถกูบด หรือตดัแบตเตอร่ี

•	 หากสารเคมีสมัผสักบัดวงตาหรือเส้ือผา้ของท่าน ใหล้า้งออกดว้ยน�้ำ

สะอาดทนัทีแลว้รีบไปพบแพทยท์นัที

การเปลี่ยนแบตเตอรี่ในรีโมทคอนโทรล

CR2025 (ดา้น +)

•	 ใชแ้บตเตอร่ีแบบกระดุมท่ีมีจ�ำหน่ายในทอ้งตลาด (CR2025)

•	 ประกอบแบตเตอร่ีโดยใหข้ั้ว + และขั้ว – อยูใ่นต�ำแหน่งท่ีถกูตอ้ง

––หากรีโมทคอนโทรลมีประสิทธิภาพลดลง ใหเ้ปล่ียนแบตเตอร่ี

ฟังก์ชันของปุ่มควบคุมรีโมทคอนโทรล

•	 เลง็รีโมทคอนโทรลไปยงัตวัรับสญัญาณรีโมทคอนโทรลท่ีดา้นหนา้ตวั

เคร่ืองโดยตรง

•	 อยา่ใหรี้โมทเซ็นเซอร์โดนแสงจา้ (แสงแดดหรือแสงจากหลอดไฟ

โดยตรง)

SRC •	 เปล่ียนไปยงัแหล่งขอ้มูลท่ีจะเล่น

•	ในโหมดแฮนดฟ์รีวางสาย

VOL + – ปรับระดบัเสียง

ATT ปิดเสียง/เรียกคืนเสียง

DISP ไม่ใชง้าน

FM/R
AM/S

ในระหวา่งการใชแ้หล่งสญัญาณวทิย ุใหเ้ลือกยา่น
ความถ่ี FM/AM

E 2
F 3

เลือกแทร็คหรือไฟลท่ี์จะเล่น
ในระหวา่งการใชแ้หล่งสญัญาณวทิย ุใหเ้ปล่ียนเป็น
สถานีกระจายเสียงท่ีเคร่ืองน้ีไดรั้บ

ANGLE ไม่ใชง้าน

K เล่นหรือหยดุชัว่คราว

Û เม่ือมีสายเรียกเขา้ ใหรั้บสาย

DIRECT ไม่ใชง้าน

ASPECT ไม่ใชง้าน

แป้นตวัเลข ไม่ใชง้าน

CLR ลา้งอินพตุหมายเลขโทรศพัทบ์นหนา้จอโทรศพัท์

ENT ไม่ใชง้าน
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ก่อนการติดตั้ง

ก่อนการติดตั้งเครื่องนี้ กรุณาพึงระลึกถึงข้อควรระวังต่อไปนี้

# ค�ำเตือน
•	 หากคุณเช่ือมต่อสายจุดระเบิด (สีแดง) กบัสายแบตเตอร่ี (สีเหลือง) เขา้

กบัโครงถงั (กราวน)์ อาจท�ำใหเ้กิดการลดัวงจร ซ่ึงจะท�ำใหเ้แดไฟไหม้

ได ้ต่อสายไฟดงักล่าวเขา้กบัแหล่งจ่ายไฟท่ีไหลผา่นกล่องฟิวส์ทุกคร้ัง

•	 หา้มตดัฟิวส์จากสายจุดระเบิด (สีแดง) และสายแบตเตอร่ี (สีเหลือง) 

แหล่งจ่ายไฟตอ้งเช่ือมต่อกบัสายไฟผา่นฟิวส์

# ข้อควรระวัง
•	 ติดตั้งหน่วยน้ีในคอนโซลของพาหนะของท่าน อยา่สมัผสัส่วนท่ีเป็น

โลหะของตวัเคร่ืองในระหวา่งการใชง้านและหลงัจากท่ีปิดเคร่ืองไดไ้ม่
นาน ส่วนท่ีเป็นโลหะ เช่น ฮีทซิงคแ์ละโครง จะร้อน หมายเหตุ

•	 การติดตั้งและเดินสายไฟผลิตภณัฑน้ี์ตอ้งอาศยัทกัษะและประสบการณ์ 
เพื่อความปลอดภยัท่ีดีท่ีสุด ควรใหช่้างผูช้ �ำนาญเป็นผูติ้ดตั้งและเดิน
สายไฟ

•	 ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ติดตั้งเคร่ืองกบัแหล่งจ่ายไฟกระแสตรง 12 โวลต์
•	 หา้มติดตั้งเคร่ืองในจุดท่ีโดนแสงแดด ความร้อนจดั หรือความช้ืน

โดยตรง หลีกเล่ียงสถานท่ีท่ีมีฝุ่ นมากเกินไปหรือโดนน�้ำสาดไดง่้าย
•	 หา้มใชส้กรูของตนเอง ใชเ้ฉพาะสกรูท่ีใหม้า หากคุณใชส้กรูผดิ คุณอาจ

ท�ำใหเ้คร่ืองไดรั้บความเสียหาย
•	 หากระบบจุดระเบิดของรถยนตไ์ม่มีต�ำแหน่ง ACC ใหเ้ช่ือมต่อสายจุด

ระเบิดกบัแหล่งจ่ายไฟท่ีสามารถเปิดปิดโดยใชก้ญุแจระเบิดได ้หากคุณ
เช่ือมต่อสายจุดระเบิดกบัแหล่งจ่ายไฟท่ีมีการจ่ายแรงดนัไฟทนัที เช่น 
กบัสายแบตเตอร่ี แบตเตอร่ีอาจหมดลง

•	 หากคอนโซลมีฝาผดิ ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่ไดติ้ดตั้งเคร่ืองแลว้ เพื่อไม่
ใหแ้ผงดา้นหนา้ไปกระทบฝาผดิขณะปิดหรือเปิดเคร่ือง

•	 หากฟิวส์ขาด ก่อนอ่ืนตรวจดูวา่สายไฟไม่ไดส้มัผสักนัจนเป็นเหตุใหเ้กิด
การลดัวงจร แลว้เปล่ียนฟิวส์เก่าดว้ยฟิวส์ใหม่ท่ีก�ำลงัไฟเดียวกนั

•	 หุม้สายไฟท่ีไม่ไดเ้ช่ือมต่อดว้ยเทปไวนิลหรือวสัดุอ่ืนท่ีใกลเ้คียงกนัน้ี 
เพื่อป้องกนัไม่ใหเ้กิดไฟลดัวงจร อยา่ถอดฝาครอบท่ีปลายสายไฟหรือขั้ว
ต่อท่ียงัไม่ไดเ้ช่ือมต่อออก

•	 ยดึสายไฟดว้ยท่ีหนีบสาย และพนัเทปไวนิลรอบ ๆ สายไฟท่ีสมัผสักบั
ช้ินส่วนท่ีเป็นโลหะเพื่อปกป้องสายไฟและป้องกนัไฟฟ้าลดัวงจร

•	 เช่ือมต่อสายล�ำโพงกบัขั้วต่อท่ีตอบสนองการท�ำงานใหถ้กูตอ้ง เคร่ือง
อาจไดรั้บความเสียหายหรือท�ำงานผดิพลาดหากคุณใชส้ายขั้ว ¤ หรือ
กราวนก์บัช้ินส่วนโลหะในรถยนต์

•	 เม่ือเช่ือมต่อล�ำโพงสองตวัเขา้กบัระบบ ใหเ้ช่ือมต่อขั้วต่อทั้งสองเขา้กบั
ช่องส่งสญัญาณดา้นหนา้หรือช่องส่งสญัญาณดา้นหลงั (หา้มใชด้า้นหนา้
กบัดา้นหลงัปนกนั) ตวัอยา่งเช่น หากคุณเช่ือมต่อขั้วต่อ ¢ ของล�ำโพง
ดา้นซา้ยเขา้กบัช่องส่งสญัญาณดา้นหนา้ หา้มต่อขั้วต่อ ¤ เขา้กบัช่อง
ส่งสญัญาณดา้นหลงั

•	 หลงัจากติดตั้งเคร่ืองแลว้ ใหต้รวจดูวา่ไฟเบรก ไฟกะพริบ ท่ีปัดน�้ำฝน 
ฯลฯ ในรถยนตท์�ำงานอยา่งเหมาะสม

•	 ติดตั้งเคร่ืองโดยใหเ้คร่ืองท�ำมุม 30° หรือนอ้ยกวา่
•	 ขณะติดตั้งเคร่ืองลงในรถ หา้มใชแ้รงกดพ้ืนผวิแผงมากเกินไป เพราะอาจ

ท�ำใหเ้กิดรอย เกิดความเสียหาย หรือท�ำใหร้ะบบขดัขอ้งได้
•	 การรับสญัญาณอาจลดลงหากมีวตัถุโลหะอยูใ่กลส้ายอากาศ Bluetooth

เคร่ืองสายอากาศ Bluetooth

Ñ	อุปกรณ์เสริมที่ให้มาเพื่อติดตั้ง

1

 x1

2

 x1

3

x1

4

x1

5
(2 ม.)

x1

6
(3 ม.)

x1

7

(M5 × 6 มม.) x6

8

(M5 × 8 มม.) x6

Ñ	ขั้นตอนการติดตั้ง
1)	 เพ่ือป้องกนัการลดัวงจร ใหถ้อดกญุแจออกจากท่ีสตาร์ทเคร่ือง แลว้

ยกเลิกการเช่ือมต่อขั้วต่อ ¤ ของแบตเตอร่ี
2)	 ตอ้งแน่ใจวา่เช่ือมต่อสายรับสญัญาณและสายส่งสญัญาณของแต่ละเคร่ือง

อยา่งถกูตอ้ง
3)	 เช่ือมต่อสายไฟบนชุดสายไฟ
4)	 ใชข้ั้วต่อ B บนชุดสายไฟและเช่ือมต่อเขา้กบัขั้วต่อล�ำโพงในรถยนต์

ของคุณ
5)	 ใชข้ั้วต่อ A บนชุดสายไฟและเช่ือมต่อเขา้กบัขั้วต่อแหล่งจ่ายไฟภายนอก

ของรถยนตข์องคุณ
6)	 เช่ือมต่อขั้วต่อชุดสายไฟกบัตวัเคร่ือง
7)	 ติดตั้งอุปกรณ์เอาไวใ้นรถของคุณ
8)	 เช่ือมต่อขั้วต่อ ¤ ของแบตเตอร่ีใหม่อีกคร้ัง
9)	 กดปุ่มรีเซ็ต

การติดตั้ง
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การติดตั้งเครื่อง

Ñ	รถยนต์ญี่ปุ่น (เฉพาะพื้นที่จ�ำหน่ายในอเมริกาเหนือและ

อเมริกาใต้เท่านั้น)

7 หรือ 8

7 หรือ 8

ขายดึ

Ñ	แผงตกแต่ง
1)	 แนบแนบ 1 กบัอุปกรณ์.

1

Ñ	เครื่องไมโครโฟน

1)	 ตรวจสอบต�ำแหน่งการติดตั้งเคร่ืองไมโครโฟน (อุปกรณ์เสริม 6)

2)	 ท�ำความสะอาดพ้ืนผวิส�ำหรับติดตั้ง

3)	 ถอดตวัแยกออกจากไมโครโฟน (อุปกรณ์เสริม 6) แลว้ติดไมโครโฟน

เขา้กบัต�ำแหน่งท่ีแสดงไวด้า้นล่าง

4)	 ต่อสายไมโครโฟนเขา้กบัเคร่ืองพร้อมการท�ำใหป้ลอดภยัดว้ยการใชเ้ทป

แปะสายไวห้ลายๆ ต�ำแหน่ง หรือดว้ยวธีิอ่ืนตามท่ีตอ้งการ

5)	 ปรับทิศทางของไมโครไฟน (อุปกรณ์เสริม 6) ไปยงัคนขบั

6

ติดสายเคเบ้ิลดว้ยเทปท่ีมีขายทัว่ไป

✎✎ หมายเหตุ
•	 สลบัคลิป หากจ�ำเป็น

Ñ	ถอดแผงตกแต่ง
1)	 ใชปุ่้มดึงออก (เอกสารแนบ 2 งดัล้ินนูนส่ี (สองอยูด่า้นซา้ยและสอง

อยูด่า้นขวา)

2

2)	 ดึงแผงตกแต่งไปขา้งหนา้
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Ñ	การต่อสายไฟกับขั้วต่อ

[1] �กระแสไฟฟ้าสูงสุดของแหล่งจ่ายไฟ USB: DC 5 V = 1.5 A
[2] �มีจ�ำหน่ายแยกต่างหาก

ANTCAM IN VIDEO OUT VIDEO IN

AV IN

L
R

FRONT OUTREAR OUT
M4x6

5V=1.5A

MIC

SUB
WOOFER

P
R

K
 S

W

RE
VE

RS
E

ST
EE

RI
N

G
W

H
EE

L
RE

M
O

TE
IN

PU
T

RE
M

O
TE

CO
NT

2 4 6 8
1 3 5 7

2 4 6 8
1 3 5 7

ST REMOTE
INPUT 1

ST REMOTE
INPUT 2

ST REMOTE
GND

ต่อสายไฟสวติชต์รวจจบัเบรกมือ
ของรถ

เพื่อความปลอดภยัท่ีดีท่ีสุด ตอ้ง
แน่ใจวา่ไดเ้ช่ือมต่อเซ็นเซอร์จอดรถ

สีเขียวอ่อน (สายไฟเซ็นเซอร์ช่วยจอด)
อุปกรณ์เสริม 5: สายต่อ

สีม่วง/สีขาว (สายเซ็นเซอร์ถอยหลงั)

อุปกรณ์เสริม 6:  
ไมโครโฟน Bluetooth

ส�ำหรับพวงมาลยัรีโมท
ส�ำหรับการใชรี้โมตคอนโทรลจากพวงมาลยั คุณจ�ำเป็น
ตอ้งมีอะแดปเตอร์ควบคุมระยะไกลเฉพาะ (ไม่ไดจ้ดัมา
ให)้ ท่ีสามารถใชไ้ดก้บัรถยนตร์ของคุณ

ต่อสายไฟถอยหลงัของรถเม่ือใช้
กลอ้งมองหลงัท่ีเป็นอุปกรณ์เสริม

สีฟ้า/สีเหลือง (สายไฟรีโมทคอนโทรลบนพวงมาลยั) สีเขียวสด/สีแดง

สีม่วง/สีแดง

สีเทา/สีแดง

ฟิวส์ (15 A)

พรีเอาทซ์บัวฟูเฟอร์ 

ฝาปิด

ฝาปิด

อินพตุสายสญัญาณ FM/AM

เสาอากาศ FM/
AM

ขั้วต่อ A

ขั้วต่อ B

อุปกรณ์ USB[2]

ขั้วต่อ USB[1] (1.0 ม.)

อุปกรณ์เสริม 3
อุปกรณ์เสริม 4

FRONT OUTREAR OUT

VIDEO OUT VIDEO INCAM IN

AV IN

พรีเอาทเ์สียงดา้นหลงั  
(ซา้ย; สีขาว, ขวา; สีแดง)

อินพตุเสียง AV-IN  
(ซา้ย; สีขาว, ขวา; สีแดง)

พรีเอาทเ์สียงดา้นหนา้  
(ซา้ย; สีขาว, ขวา; สีแดง)

สญัญาณภาพขาออก (สีเหลือง)

อินพตุกลอ้งมองหลงั (สีเหลือง)

อินพตุภาพ AV-IN (สีเหลือง)

เช่ือมต่อกบัการควบคุมพวงมาลยัรีโมทของยาน
พาหนะ
ติดต่อขอรายละเอียดไดจ้ากตวัแทนจ�ำหน่าย JVC
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การติดตั้ง

[1] �กระแสไฟฟ้าสูงสุดของแหล่งจ่ายไฟ USB: DC 5 V = 1.5 A
[2] �มีจ�ำหน่ายแยกต่างหาก

Ñ	การเชื่อมต่อ iPhone/Android

ANTCAM IN VIDEO OUT VIDEO IN

AV IN

L
R

FRONT OUTREAR OUT
M4x6

5V=1.5A

สายส่ง[2]

โทรศพัทส์มาร์ทโฟน Android[2]

ฝาปิด

ขั้วต่อ USB[1] (1.0 ม.)

ANTCAM IN VIDEO OUT VIDEO IN

AV IN

L
R

FRONT OUTREAR OUTM4x6

2 4 6 8
1 3 5 7

2 4 6 8
1 3 5 7

P.
C

O
N

T

AN
T.

C
O

N
T

อุปกรณ์เสริม 4

อุปกรณ์เสริม 3

สีน�้ำเงิน  
(สายควบคุมพลงังาน/ สายควบคุมเสาอากาศ)

เช่ือมต่อเขา้กบัขั้วควบคุมพลงังานเม่ือใชแ้อมพลิ
ฟายเออร์เสริม หรือเช่ือมต่อเขา้กบัขั้วพลงังาน
ส�ำหรับบูสเตอร์แอมพลิฟายเออร์ของสายอากาศ
แบบฟิลม์หรือแบบเสาสั้น  
(สูงสุด 150 mA, 12 V) 

สีขาว/สีด�ำ

สีเทา/สีด�ำ

สีเขียว/สีด�ำ

สีม่วง/สีด�ำ

อิมพีเดนซ์ของล�ำโพง: 4-8 Ω

สีม่วง

สีเขียว

สีเทา

สีขาว

ไปล�ำโพงหนา้ซา้ย

ไปล�ำโพงหนา้ขวา

ไปล�ำโพงหลงัซา้ย

ไปล�ำโพงหลงัขวา

ฝาปิด

สีแดง (สายสตาร์ทเคร่ือง)

สีด�ำ (สายกราวด)์ ¤
(ไปท่ีแชสซีรถ)

สีเหลือง (สายแบตเตอร่ี)

สวติชจุ์ดระเบิด

กล่องฟิวส์รถยนต์

ACC

แบตเตอร่ี

สาย USB Lightning[2]

iPhone[2]
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ข้อมูลเพิ่มเติม

Ñ	อุปกรณ์ USB ที่สามารถใช้ได้

เครื่องนี้สามารถเล่นไฟล์ MPEG1/ MPEG2/ MPEG4/ H.264/ MKV/ 

MP3/WMA/ AAC/ WAV/ FLAC/ OGG ที่จัดเก็บไว้ในอุปกรณ์จัดเก็บ

ข้อมูลขนาดใหญ่ประเภท USB 

•	 ระบบไฟล:์ FAT16/FAT32 /NTFS/ exFAT

•	 เคร่ืองน้ีสามารถจดจ�ำไฟลไ์ดท้ั้งหมด 9,999 ไฟล ์และ 320 โฟลเดอร์ 

(สูงสุด 9,999 ไฟลต่์อหน่ึงโฟลเดอร์)

•	 จ�ำนวนอกัขระสูงสุด:

–– ช่ือโฟลเดอร์: อกัขระ 70 ตวั

–– ช่ือไฟล:์ อกัขระ 70 ตวั

–– แทก็ : อกัขระ 70 ตวั

หมายเหตุ

•	 เม่ือเช่ือมต่ออุปกรณ์ USB เขา้กบัเคร่ืองน้ีแลว้ จะสามารถชาร์จไฟผา่น

สาย USB ได้

•	 ติดตั้งอุปกรณ์ USB ในสถานท่ีท่ีจะไม่ส่งผลต่อการขบัข่ีอยา่งปลอดภยั

•	 คุณไม่สามารถเช่ือมต่ออุปกรณ์ USB ผา่นฮบั USB และ Multi Card 

Reader ได้

•	 ส�ำรองขอ้มูลของไฟลเ์สียงท่ีเคยใชก้บัเคร่ืองน้ี ไฟลอ์าจถกูลบออกได ้

โดยข้ึนอยูก่บัเง่ือนไขการใชง้านของอุปกรณ์ USB 

เราจะไม่จ่ายชดเชยใหก้บัความเสียหายใดๆ ท่ีเกิดข้ึนจากขอ้มูลท่ีถูกลบ

•	 ไม่มีอุปกรณ์ USB ท่ีใหม้าพร้อมกบัเคร่ืองน้ี คุณจ�ำเป็นตอ้งซ้ืออุปกรณ์ 

USB ท่ีมีวางจ�ำหน่ายทัว่ไป 

•	 ปิดช่องเสียบ USB ทุกคร้ังท่ีไม่ไดใ้ช้

Ñ	ไฟล์เสียงที่สามารถเล่นได้

รูปแบบเสียง
อัตราบิท/ 
(จ�ำนวนบิท)

ความถี่ในการส่ง
สัญญาณ

MP3 (.mp3) 16 – 320 kbps, VBR 16 – 48 กิโลเฮิรตซ์

WMA (.wma) 16 – 320 kbps 16 – 48 กิโลเฮิรตซ์

AAC-LC (.m4a) 16 – 320 kbps 16 – 48 กิโลเฮิรตซ์

Linear PCM (WAVE) 
(.wav)

(16/24 บิต) 8 – 192 กิโลเฮิรตซ์

FLAC (.flac) (16/24 บิต) 8 – 192 กิโลเฮิรตซ์

Vorbis (.ogg) (16/24 บิต) 8 – 192 กิโลเฮิรตซ์

•	 เคร่ืองเล่นน้ีสามารถแสดงแทก็เวอร์ชนั ID3 1.0/1.1/2.2/2.3/2.4 (ส�ำ

หรั MP3)

หมายเหตุ

•	 WMA และ AAC ท่ีครอบคลุมดว้ย DRM ไม่สามารถเล่นได้

•	 แมว้า่ไฟลเ์สียงจะสอดคลอ้งกบัมาตรฐานต่างๆ ท่ีอยูใ่นรายการดา้น

บน แต่กอ็าจจะเล่นไม่ได ้ซ่ึงข้ึนอยูก่บัประเภทหรือสภาพต่างๆ ของส่ือ

หรืออุปกรณ์

Ñ	ไฟล์วิดีโอที่สามารถยอมรับได้

รูปแบบวิดีโอ รหัสวิดีโอ รหัสเสียง

MPEG-1 (.mpg, 
.mpeg)

MPEG-1 MPEG Audio Layer 2

MPEG-2 (.mpg, 
.mpeg)

MPEG-2 MPEG Audio Layer 2

MPEG-4 (.mp4, 
.avi)

MPEG-4

(SP,ASP)

MP3, AAC-LC (2ch)

H.264/MPEG-4 
AVC (.mp4, mkv, 
avi, .flv, .f4v)

H.264/MPG-4 AVC

(BP/MP/HP)

MP3, AAC (2ch)

MKV (.mkv) นามสกลุวดีิโอจะตอ้ง
เป็น H.264/MPEG-4 
AVC, MPEG4, XVID

MP3, AAC, Vorbis, FLAC

เกี่ยวกับเครื่องนี้
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การแก้ไขปัญหาเบื้องต้น

สิ่งที่ดูเหมือนจะเป็นปัญหาอาจไม่ร้ายแรงเสมอไป ขอให้ตรวจสอบตามจุด

ต่างๆ เหล่านี้ก่อนโทรหาศูนย์บริการ

•	 โปรดดูขอ้มูลเพิ่มเติมเก่ียวกบัการทาํงานกบัอุปกรณ์ภายนอกจากคู่มือ

การใชง้านท่ีใหม้ากบัอแดปเตอร์ท่ีใชส้าํหรับการเช่ือมต่อ (ตลอดจนคู่มือ

ท่ีใหม้ากบัอุปกรณ์ภายนอกช้ินนั้นๆ)

Ñ	ทั่วไป

ไม่มีเสียงออกมาจากล�ำโพง

•	 ปรับเสียงใหอ้ยูใ่นระดบัท่ีพอเหมาะ

•	 ตรวจเช็คสายไฟและการต่อสาย

เครื่องไม่ท�ำงานเลย

•	 รีเซ็ตเคร่ือง (หน้า 2)

รีโมทคอนโทรลไม่ท�ำงาน

•	 เปล่ียนแบตเตอร่ี

Ñ	USB

ขณะเล่นแทร็ก บางครั้งเสียงขาดหาย
•	 กอ็ปป้ีแทร็กลงในอุปกรณ์ USB อยา่งไม่ถกูตอ้ง ใหก้อ็ปป้ีแทร็กใหม่ 

แลว้ลองอีกคร้ัง

Ñ	iPhone

ไม่มีเสียงออกมาจากล�ำโพง
•	 ตดัการเช่ือมต่อ iPhone แลว้เช่ือมต่อใหม่
•	 เลือกแหล่งสญัญาณอ่ืนแลว้เลือก “iPhone” ใหม่

เปิด iPhone ไม่ได้หรือไม่ท�ำงาน
•	 ตรวจสอบสายเช่ือมต่อและการเช่ือมต่อของ iPhone
•	 อปัเดตเวอร์ชนัเฟิร์มแวร์ของ iPhone
•	 ชาร์จแบตเตอร่ีของ iPhone
•	 รีเซ็ต iPhone

เสียงผิดเพี้ยน
•	 ปิดใชง้านอีควอไลเซอร์ในเคร่ืองหรือใน iPhone

มีเสียงรบกวนมาก
•	 ปิด (ยกเลิกการเลือก) “VoiceOver” บน iPhone ส�ำหรับรายละเอียด 

โปรดดูท่ี <https://www.apple.com>

Ñ	วิทยุ

ไม่สามารถตั้งค่าล่วงหน้าโดยอัตโนมัติได้
•	 จดัเกบ็สถานีดว้ยตนเอง (หน้า 6)

มีเสียงแทรกขณะฟังวิทยุ
•	 ต่อสายอากาศใหแ้น่น

Ñ	AV-IN

ไม่มีภาพปรากฏบนหน้าจอ

•	 เปิดอุปกรณ์วดีิโอ หากไม่ไดเ้ปิดไว้

•	 ต่อกบัอุปกรณ์วดีิโอใหถ้กูตอ้ง

Ñ	Bluetooth

คุณภาพเสียงโทรศัพท์ไม่ดี
•	 ลดระยะห่างระหวา่งเคร่ืองกบัโทรศพัทเ์คล่ือนท่ี Bluetooth
•	 เล่ือนรถไปยงับริเวณท่ีรับสญัญาณไดดี้ยิง่ข้ึน

เสียงสะดุดหรือถูกข้ามไประหว่างที่ใช้เครื่องเล่นเพลง Bluetooth
•	 ลดระยะห่างระหวา่งเคร่ืองกบัเคร่ืองเล่นเสียง Bluetooth
•	 ปิดเคร่ืองและเปิดเคร่ืองใหม่ (หากเสียงยงัไม่กลบัสู่สภาพปกติ) ใหต่้อ

เคร่ืองเล่นเพลงอีกคร้ัง

ไม่สามารถควบคุมเครื่องเล่นเสียงที่เชื่อมต่อ
•	 ตรวจสอบวา่เคร่ืองเล่นเสียงท่ีเช่ือมต่อสนบัสนุน AVRCP (Audio/Video 

Remote Control Profile) หรือไม่

อุปกรณ์ Bluetooth หาเครื่องไม่พบ
•	 คน้หาจากอุปกรณ์ Bluetooth อีกคร้ัง
•	 หากคุณเช่ือมต่อกบัอุปกรณ์บลทูู ธ เคร่ืองอ่ืนโปรดยกเลิกการเช่ือมต่อ

บลทูู ธ

เครื่องไม่จับคู่กับอุปกรณ์ Bluetooth
•	 ปิดอุปกรณ์ Bluetooth แลว้เปิดใหม่
•	 ยกเลิกการเช่ือมต่ออุปกรณ์ Bluetooth ท่ีเช่ือมต่ออยูใ่นขณะนั้น แลว้จึง

ลงทะเบียนอุปกรณ์ใหม่ (หน้า 12)
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ข้อมูลจ�ำเพาะ

Ñ	ส่วนจอมอนิเตอร์

ขนาดภาพ

: กวา้ง 6.75 น้ิว (แนวทแยง)

: �151.8 มม. (ก) × 79.7 มม. (ส)

ระบบการแสดงผล

: แผงหนา้จอแบบ Transparent TN LCD

ระบบขับขี่

: TFT Active Matrix System

จ�ำนวนพิกเซล

: 1,152,000 (800 H x 480 V x RGB)

ประสิทธิภาพของพิกเซลที่ใช้งาน

: 99.99 %

การจัดเรียงพิกเซล

: จดัเรียงแบบ RGB-Stripe

ไฟหน้าจอ

: LED

Ñ	ส่วนการเชื่อมต่อ USB

มาตรฐาน USB

: USB 2.0 High Speed

อุปกรณ์ที่ใช้ด้วยกันได้

: ประเภทการจดัเกบ็ขอ้มูลความจุสูง

ระบบไฟล์

: FAT16/FAT32 /NTFS/ exFAT

กระแสไฟสูงสุดของแหล่งจ่ายไฟ

: DC 5 V  1.5 A

วงจรแปลงสัญญาณดิจิตอล-อะนาล็อก

: 24 บิต

ตัวถอดรหัสเสียง

: MP3/ WMA/ WAV/ AAC/ FLAC

ตัวถอดรหัสวิดีโอ

: �MPEG1/ MPEG2/ MPEG4/ H.264/ MKV

การตอบสนองคลื่นความถี่

: 192 กิโลเฮิรตซ์: 20 – 20,000 เฮิรตซ์

: 96 กิโลเฮิรตซ์: 20 – 20,000 เฮิรตซ์

: 48 กิโลเฮิรตซ์: 20 – 20,000 เฮิรตซ์

: 44.1 กิโลเฮิรตซ์: 20 – 20,000 เฮิรตซ์

Ñ	ส่วน Bluetooth

เทคโนโลยี

: Bluetooth เวอร์ชัน่ 5.0

ความถี่

: 2.4 – 2.48 กิกะเฮิรตซ์

ช่วงการรับส่งสัญญาณสูงสุด

: Line of Sight ประมาณ 10 ม. (32.8 ฟุต)

ตัวแปลงสัญญาณเสียง
: SBC

: AAC

โปรไฟล์ (รองรับ Multi Profile)

: HFP (V1.6) (Hands Free Profile)

: A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

: AVRCP (V1.5) (Audio/Video Remote Control Profile)

: PBAP (Phonebook Access Profile)

Ñ	ส่วนตัวปรับจูน FM

ช่วงความถี่ (ความห่างของช่องความถี่)

: �87.5 MHz – 108.0 MHz (50 kHz)

Usable Sensitivity

: 16.2 dBf

: �1.8 μV/75 Ω (S/N : 30 dB)

การตอบสนองคลื่นความถี่

: 30 Hz – 14 kHz

อัตรา S/N 

: 50 เดซิเบล (MONO)

การแยกระบบสเตอริโอ

: 35 dB (1 kHz)

Ñ	ส่วนของวิทยุ AM

ช่วงความถี่ (ความห่างของช่องความถี่)

: �531 – 1,611 kHz (9 kHz)

ความไวที่ใช้งานได้

: 99 μV (40 dBμ)

Ñ	ส่วนวิดีโอ

ระบบสีของสัญญาณภาพเข้าจากภายนอก

: NTSC/PAL

ระดับสัญญาณภาพเข้าจากภายนอก (แจ๊ค RCA)

: 1 Vp-p/75 Ω
ระดับอินพุตวิดีโอจากภายนอก (แจ๊ค RCA, AV-IN)

: 1 Vp-p/75 Ω
ระดับอินพุตเสียงจากภายนอกสูงสุด (แจ๊ค RCA, AV-IN)

: 1.5 V/25 kΩ
ระดับการส่งสัญญาณวิดีโอ (RCA jacks)

: 1 Vp-p/75 Ωหมายเหตุ

•	แม้ว่าจะก�ำหนดพิกเซลที่มีประสิทธิภาพส�ำหรับแผงจอภาพผลึก
เหลว (Liquid Crystal) ไว้ที่ 99.99% ขึ้นไป แต่ก็จะมีพิกเซล
ประมาณ 0.01% ที่ไม่มีแสงหรืออาจแสดงแสงไม่ถูกต้องได้

•	ข้อมูลจ�ำเพาะอาจเปลี่ยนแปลงได้โดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า
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Ñ	ส่วนสัญญาณเสียง

ก�ำลังเสียงสูงสุด (หน้า & หลัง)

: 45 วตัต ์× 4

ก�ำลังแบนด์วิดท์แบบเต็ม (ด้านหน้าและด้านหลัง) 

ก�ำลงัเตม็แบนดว์ธิ (ท่ีนอ้ยกวา่ 1% THD) 

: 16 วตัต ์× 4

ระดับพรีเอาท์ (V)

: 2 V/ 10 kΩ
อิมพีเดนซ์พรีเอาท์

: 1.4 kΩ
อิมพีเดนซ์ของล�ำโพง

: 4 – 8 Ω

Ñ	ส่วน DSP

อีควอไลเซอร์ 

: 13 ยา่นความถ่ี

แถบสัญญาณ

ความถ่ี: �62.5/100/160/250/400/630/1k/1.6k/2.5k/4k/6.3k/ 10k/16k Hz

ระดบั: -9 – +9

HPF

ความถ่ี: �ตลอดความถ่ี / 30/40/50/60/70/80/90/100 / 

120/150/180/220/250 Hz

สโลป: -6/-12/-18/-24 dB/Oct.

การขยายเสียง: -8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0 dB

LPF

ความถ่ี: �30/40/50/60/70/80/90/100/120/150/180/220/250 Hz / ผา่น

ตลอด

สโลป: -6/-12/-18/-24 dB/Oct.

การขยายเสียง: -8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0 dB

สถานที่ตั้ง

ดา้นหนา้ / หลงั / ซบัวฟูเฟอร์หน่วงเวลา

: 0 – 6.1 เมตร (ขั้นบนัได 0.01 เมตร)

การขยายเสียง: 8-0 dB

Ñ	ทั่วไป

แรงดันใช้งาน

: แบตเตอร่ีรถยนต ์12 V DC

ขนาดที่ติดตั้ง (กว้าง × สูง × ลึก):

: �178 × 100 × 75 มม. (ขนาดการติดตั้งตวัเคร่ืองหลกั)

น�้ำหนัก

: 1.1 กก.

สงวนลิขสิทธิ์

•	 โลโกแ้ละเคร่ืองหมายค�ำวา่ Bluetooth® เป็นเคร่ืองหมายการคา้จด

ทะเบียนของบริษทั Bluetooth SIG, Inc. และการใชเ้คร่ืองหมายดงั

กล่าวโดยบริษทั JVCKENWOOD Corporation อยูภ่ายใตก้ารอนุญาต

ใชง้าน เคร่ืองหมายการคา้และช่ือทางการคา้ อ่ืนๆ เป็นสิทธ์ิของเจา้ของ

เคร่ืองหมายการคา้ดงักล่าว

•	 Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been 

designed to connect specifically to the Apple product(s) identified 

in the badge, and has been certified by the developer to meet Apple 

performance standards. Apple is not responsible for the operation of 

this device or its compliance with safety and regulatory standards. 

Please note that the use of this accessory with an Apple product may 

affect wireless performance.

•	 Apple, iPhone and Lightning are trademarks of Apple Inc., registered 

in the U.S. and other countries.

•	 Android is a trademark of Google LLC.

•	 Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or 

trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other 

countries.

•	 THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-4 VISUAL 

PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND 

NON-COMMERCIAL USE OF A CONSUMER FOR (¡) ENCODING 

VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE MPEG-4 VISUAL 

STANDARD (“MPEG-4 VIDEO”) AND/OR (¡¡) DECODING MPEG-

4 VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED 

IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY AND/

OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED 

BY MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4 VIDEO. NO LICENSE IS 

GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. 

ADDITIONAL INFORMATION INCLUDING THAT RELATING 

TO PROMOTIONAL, INTERNAL AND COMMERCIAL USES 

AND LICENSING MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, LLC. 

SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

•	 THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT 

PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL USE OF A 

CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT 

RECEIVE REMUNERATION TO (¡)ENCODE VIDEO IN 

COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEO”) 

AND/OR (¡¡)DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY 

A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/

OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED 

TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR 

SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL 

INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. 

SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM
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เกี่ยวกับเครื่องนี้

•	 libFLAC

Copyright (C) 2000-2009  Josh Coalson

Copyright (C) 2011-2013  Xiph.Org Foundation

––Redistribution and use in source and binary forms, with or without 

modification, are permitted provided that the following conditions 

are met:

––Redistributions of source code must retain the above copyright 

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

––Redistributions in binary form must reproduce the above copyright 

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the 

documentation and/or other materials provided with the distribution.

Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its 

contributors may be used to endorse or promote products derived from 

this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT 

HOLDERS AND CONTRIBUTORS ``AS IS’’ AND ANY EXPRESS 

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED 

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED.  

IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS 

BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, 

SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES 

(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF 

SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, 

OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER 

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER 

IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING 

NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT 

OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE 

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

•	 libogg

Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation Redistribution and use in 

source and binary forms, with or without modification, are permitted 

provided that the following conditions are met:

––Redistributions of source code must retain the above copyright 

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

––Redistributions in binary form must reproduce the above copyright 

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the 

documentation and/or other materials provided with the distribution.

––Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names of its 

contributors may be used to endorse or promote products derived 

from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT 

HOLDERS AND CONTRIBUTORS ``AS IS’’ AND ANY EXPRESS 

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED 

TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND 

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN 

NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE 

LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, 

EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, 

BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE 

GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; 

OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND 

ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, 

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR 

OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF 

THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF 

SUCH DAMAGE.
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